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HIRDETÉSI KÖZLÖNYE 
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MEGJELENIK MINDEN HETEN CSÜTÖRTÖKÖN. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Nagykőrösön Széchenyi-tér 78. sz. 

Hova mindennemű hirdetések s ugy az elő-
fizetési mint a hirdetési dijak küldendők. 

Felelős szerkesztő: 
B A Z S Ó K Á L M Á N . 

Kiadótulajdonos : 
A Nagykőrösi Ujságvállalat Betéti-

Társaság. 

Előfizetési dij: 
Egész évre 4 kor., félévre 2 kor. Egyes 

szám ára 10 fillér. Nyilttér sora 40 filér. 

Hirdetések igen jutányos áron számittatnak. 

M é g va lami a város közjövedelme eme-
léséhez. 

Lapunk 28-iki számában a községi takarékpénztár 
jövedelmének fokozása céljából néhány uj üzletágat ismer-
tettünk és az alapszabály néhány §-át — mint okvetlen 
szükségeset — ajánlottuk módosításra, bár az alapszabály 
igen sok pontja gyökeres módositásra szorul, amelyekről 
alkalmilag még emlitést fogunk tenni. 

Ez alkalommal csak megelégedésünknek adunk kife-
jezést, hogy szakmunkatársunk által felvetett és részletesen 
ismertetett 3 uj üzletág közül kettőt laptársunk a „Nagy-
kőrösi Ujság" utolsó számában szintén helyesnek és szük-
ségesnek talál, a maga szakmunkatársa ismertetése alapján. 

A záloglevélkölcsönhöz még csak annyit kivánunk 
hozzaszólani, hogy a záloglevelek adómentessége az álta-
lunk ismertetett módon f e l t é t l e n ü l biztositott volna, 
mert a törvény csak két millió korona tartalékalapot ki-
ván meg. 

A kézizálogüzlethez vagyis zálogházhoz az Ujság bő-
séges ismertetést nyujtott. 

A harmadik, vagyis az árúraktár, mint a kézizálog-
üzletnél jóval jövedelmezőbb uj üzletágról laptársunk egy-
általán emlitést sem tesz, jóllehet ehhez egyéb sem kel-
lene, mint a villamostelep mellett 20—30 ezer koronából, 
tehát igen csekély befektetéssel felépiteni és egy szakkép-

zett raktárost alkalmazni. 
Amint alkalmunk volt meggyőződni, kisebb vidéki 

termény- és áruraktárak évi 10—20 ezer korona hasznot 
hoznak a fizetés és más költségek levonása után, s igy 
hisszük, hogy a községi takarékpénztár által létesitendő 

és létesithető áruraktár — a gazdaközönség kellő támo-
gatásával — ennél többet eredményezhetne, mivel a rak-
tárnok és napszámosok fizetésén kívül alig lenne más 

költsége. 
Ezek után áttérünk a város jövedelmének további 

fokozására. 
Nagykőrös r. t. város 1912-dik évi költségvetési elő-
irányzatát tanulmányozva, szinte meghökkenve látjuk, hogy 

az 5 millió koronát érő pótharaszti puszta 93 ezer kor. 
tiszta hasznot hoz, vagyis a becsérték nem egész 2%-át, 
holott már az eddigi földhitelintézeti kölcsönök után szin-
ten ugyanennyi annuitás fizetendő! Itt megállhatunk és 
kérdezhetjük: Érdemes-e 9 ezer hold földbirtokkal ve-

sződni, ha csak annyit hoz, amennyit érte elfizetünk > 
A kérdésre sokan „nem"-mel válaszolnának, mi pedig 
„igen"-el, csak azzal a hozzáadással, hogy rendszeres 
gazdálkodási módon emelni kell a jövedelem összegét. 
Ha a haszonbéreket a város felemeli — ez meghozza a 
maga hasznát, mert a folyton emelkedő nyerstermény drá-
gulásának összhangban kell lenni a haszonbér nagyságával. 

Nincs módunkban más forrás, mint a költségvetés, 
de ebből is láthatjuk, hogy az 1910 — 1911. évi haszon-
béri előirányzat 94121 korona 51 fillér, és az 1912. évi, 
amely szintén szerződésen alapszik, már 93021 korona 51 
fillér, tehát 1100 koronával kevesebb és a tényleges ered-
mény csak 92 ezer korona, holott a termény ára, a mun-

kabér emelkedése daczára is jóval nagyobb arányban drá-
gult, nem pedig esett! 

A költségvetésben látjuk továbbá a városi szálloda 
és postapalota bérjövedelmét. 

Minthogy a postapalota épitési költségét ismerjük 
190 ezer koronában, ennek a 11 ezer korona haszonbére 
mintegy 6 0 o-nak felel meg, amely azonban a magas adó 
házfentartási és más költségek következtében 4—4,1/2%-ra 
esik le és a város az általa felvett kölcsön után fizetett 
5%-ot a takarékpénztárnak, jelenleg fizet 4,06° o-ot, te-
hát körülbelül erre is ráfizet. Még szembeötlőbb a városi 
szálloda 8 ezer korona bérjövedelme azért a rengeteg 
épülettömbért, amely bérbe van adva. Hisszük, hogy ezt 
is lehetne emelni azzal a jövedelemmel arányban, ame-
lyet biztosit, vagy biztositani kellene. 

Szerény véleményünk szerint legalkalmasabb volna 
a Scheiber és Gál féle házak kisajátitásával város-

házát itt építeni, mert ez valóban a piacz közepére es-
nék és a körös-körül alkalmazható üzlethelyiségek bérjö-
vedelme biztositaná az amortizátiót. A most tervbevett 
Papp Sándor és Ádám Juliánna féle házak helyén a já-
rásbiróság kaphatna megfelelő helyet, mivel az állam 
maga épiti fel a biróságnak megfelelő épületét, csak he-
lyet kell adni. 

Ilyformán a piacztér is teljes szépségében megma-
radhatna. az uj városházában összpontosíthatok volnának 

a biróság kivételével — az összes állami és városi 
hivatalok, a takarékpénztár és sok üzlethelyiségek. Ter-
mészetesen a városi szálloda a jelenlegi postapalotába 
volna áttelepitendő, ahol az emeleti szobák könnyen áta-
lakithatók volnának vendég szobákká és az alsó rész a 

Lapunk mai s z á m a 12 oldal . 



mai kor következményeinek - - modern kávéház és étte-
remmé és igy reméljük a bérjövedelme tetemesen emel-
hető volna. 

A költségvetés 31. bevételi tételszáma a 293.600 ko-
rona n. é. 4 , 5 % - o s Regále kártalanitási kötvény kama-
ta 13212 korona összegben. 

Bár ennek fokozását nem tudjuk a maga valóságá-
ban ajánlani, de mindazonáltal — hivatkozással a városi 
tanács véleményes javaslatára —- czélszerünek vélnök a 
papirokat a takarékpénztár tulajdonába átbocsájtani, ami-
által a 13212 korona adómentes kamat circa 40% állami 
és más adója takaritható volna meg mintegy 5 ezer 
korona összeggel, mert köztudomásu dolog, hogy az 
adómentes értékpapirok kamatai — a nyilvános száma-
dásra kötelezett vállalatok adóalapja megállapitásánál a 
nyers jövedelemből levonhatók és igy a város az egy-
szerű átadás folytán 5 ezer koronát bistosithatna. 

Természetesen a jutalékolásnál a papirok kamata a 
tisztanyereségből leütendő volna ugy, mint a tartalékala-
pok 4 , 5 % - o s kamata. Ezen módnál ismét csak a taka-
rékpénztár szereplése kellene, amely intézményével a város 
már oly sok üdvös és hasznos jólétét biztositotta. 

Minden esetre ajánljuk az intéző körök szives figyel-
mébe a fentebbi ismertetéseinket, amelyek mind egy-egy 
tekintélyesebb jövedelmet biztositanak a városnak. 

Innen—Onnan. 
A vendéglős is holtig tanul. A mult hét egyik nap-

ján fényes ablakaival a nagykőrösi főutczára néző vendég-
lőbe tért be egy vidéki atyafi. Hogy benyitott a sarkon 
lévő iv lámpa által pazarul megvilágitott ajtón — réve-
dező tekintete mindjárt megpillantotta a barátságos kör-
nyezetet, hol elfáradt testét megpihentetve, lelke parazsát 
lángra lobbanthatja. Fehér asztalra rendelte nagy előke-
lőséggel gyöngyöző borát. A vig hangulat és a sötétben 
mélázó öblös hordók villanyfényre került pirosló vére — 
megadta a további állás foglalásra neki a tust . . . Imi-
gyen festette kilélét: Szeged mellett egyik hires pusztán 
800 lánczot számláló kitünő birtokom van, 9 vagon arany-
sárga lisztes kukoriczám hallgat a szegedi állomáson, egy 
vagon pedig már ugyan abból a fajtából itt van az állo-
máson . . . Magam is eljöttem, mert hát jobb, ha körül-
tekintőbb az ember ! 

Mindjárt szaván fogja a gazda (vendéglős), oszt' hogy 
anná, uram ! Áros . . . de Isten neki, hogy ne töltsük ily 
csekélységgel az időt, alkudjunk meg . . . Nagyot csap-
tak egymás tenyerébe, megtörtént a kötés. Reggel beszál-
litható a gabona! 

Magyar ember még ha malaczot is ad el — áldo-
mást iszik annak rendje-módja szerint, tehát itt is egy-
másután sűrűn kerültek elő a hosszu nyaku, a gyorsabb 
kifolyhatás miatt tölcsér alakura szabott, hütött bort ölelő 
fiaskók! Mily boldogság, kölcsönös megértés honolt mind-
két részről e jó hangulatban. Majd a pezsgő, szilaj jó-
kedv nótát kivánt csináltatni a mindenkor kézséges czi-
gányzenészekkel. Dal, zene, czigány mellett viradtak. A 
gazda hitelezett, fizetett, mert hát a vendégség igy ki-
vánja. Hajnal felé eltávozott a kukoriczás bácsi és hát azzal, 
hogy reggel a vagon kukoriczát átadja. De bizon csaló-
dás történt, mert a jót mulatozott, megtraktált polgár többé 
nem jelentkezett, jelentkezés nélkül kereket oldott; ugy 
hogy a vaggon kukoricza is csak a fejében volt, de nem 
az állomáson. Most már a vendéglátó gazda is belátja, 
hogy holtig tanul az ember. 

U J D O N S Á G O K . 
0 0 0 

Szives tudomásul! A kik akár l a k h e l y v á l t o z á s miatt 
akár t é v e d é s b ő l l a p o t n e m kapnak v a g y akik i g é n y t tartanak 
re.á, s z í v e s k e d j e n e k azt e lap k i a d ó h i v a t a l á b a a z o n n a l j e l e n -
teni . S z é c h e n y i tér 78 s z á m . ( G a b o n a p i a c z t é r . ) 

A KIADÓHIVATAL. 
— B a k ó J ó z s e f ref. lelkész, o r s zággyü lé s i képvise lő Kene-

séről csa lád jáva l együ t t N a g y k ö r ö s r e haza érkezet t , h ivatal i mű-
ködésé t megkezd te . 

— F o d o r István ref. e g y h á z g o n d n o k a f ö l d r e n g é s által meg-
rongá l t t emp lom he ly rehozás i kö l t sége inek fedezésé re 100 koro-
nát a d o m á n y o z o t t . Hála az isteni gondv i se l é snek , h o g y a mikor 
ily m e g p r ó b á l t a t á s o k n a k teszi ki gyü lekeze tünke t , u g y a n a k k o r gon-
doskod ik n e m e s szivü adakozókró l , akik g o n d o l k o z á s u k k a l kegye-
letes lelkükkel á p o l j á k s a n y a g i a k b a n á ldozat ta l g o n d o z z u k az 
Isten házát . Adja a m i n d e n h a t ó , h o g y pé ldá j á t s o k a n kövessék. 

— E l j e g y z é s . Rácz Mik lós a nagykőrös i községi takarék-
pénz tá r főkönyve lő je e l j egyez te D. Tóth Teréz iá t . - Külön érte-
sités nélkül . 

— A l é t e s i t e n d ő „ N a g y k ő r ö s i Tani tó i Kör" a lap ja javára 
Czizmadi Gyula ur Kocsérró l 2 kor.-át kü ldö t t be, mely bekül -
désért hálás köszöne té t fejezi ki a Tan i tók bá l ja R e n d e z ő s é g e . 

— A n a g y k ő r ö s i ref. e g y h á z t a n á c s f. hó 17-én vasá rnap 
d. e. fél 11 ó rakor gyü lés t tart. 

— E s k ü v ő . F ö l d e s Lipót — a Radó H e r m a n n féle sirkő-
raktár bé l tagja , f. hó 17-én tart ja eskővejé t Berger Adolf és ne je 
b á j o s leányával Rózsikával Budapes t en . 

— Dabizs F e r e n c z a te tét leni tanyai község i i skolának volt 
taní tó ja ál lásáról l e m o n d o t t . A m e g ü r e s e d e t t ál lásra a közs. is-
kolaszék l egköze lebb pá lyaza to t hirdet . 

A n a g y k ő r ö s i f ő g i m n á z i u m és t a n i t ó k é p e z d e ü n n e p é l y e s 
megny i t á sa f. hó 6 -án d. e. volt g i m n . a t o r n a c s a r n o k á b a n . Az is-
teni tisztelet u tán a képezde i é n e k k a r éneke l t , m a j d Bakó József 
ref. lelkész m e g n y i t ó beszéde t m o n d o t t . Sza lay G y u l a f ő g i m n . 
igazga tó az e g y h u z a m b a n való tan i tás s z ö n y e g e n lévő kérdésé-
vel foglalkozot t , b e s z é d é b e n körü l tek in tően megvi lág i to t ta a n n a k 
e lőnyös oldalai t . M a j d k iemel te a n ö v e n d é k e k n e k az iskola fala-
in kivüli élet m o d j a i n a k , v i szonya inak sz igoru e l lenőrzésé t , mert 
s e m m i sem f o n t o s a b b a fiatal n e m z e d é k j övő j é r e nézve , mint az 
iskola falain kivüli k ö r n y e z e t ő k n e k kellő megvá la sz t á sa , t. i. hogy 
hol lakik, mily e l b á n á s b a n részesül , mily fe lügye le t alatt van. 
Ezután H. Kiss Ká lmán t an i tóképezde i i g a z g a t ó m a g a s szárnya-
lásu beszéde t m o n d o t t , vég re Mészöly G á s p á r n y u g . főg imn . 
igazga tó záró b e s z é d é b e n bölcs tanácsokka l , u tmu ta t á sokka l en-
ged te szárnyra az i f ju ságo t . A t an i tóképezde i é n e k k a r ezu tán a 
H y m u u s t e lénekel te , igy oszlot t szét az e g y b e g y ü l t k ö z ö n s é g a 
megny i tó ünnepé ly rő l . 

— 160 k i s e l e j t e z e t t l6 árverés u t ján fog e ladatn i f. évi szept . 
28. és 29-én a cs. és kir. 4 vona t osztá ly által B u d a p e s t e n Aréna 
ut 51. sz. vona t l ak tanya udva ron . Az á rverés reggel 8 órakor 
kezdődik . 

— A k ö r ö s l a d á n y i o r s z á g o s vásár f. hó 15. 16-án lesz 
eddigi é r t e sü l é sünk szerint — vészmen tes helyről mindenfé le 

j ó szág fe lha j tha tó . 
7 napi f o g h á z bün te tés t kapot t Tóth László nagykőrös i la-

kos, akit m é g a jó mu l tko rában ab lakbeverésé r t a r e n d ő r s é g meg-
csipett . 

— E m l é k e z z ü n k a halálra — talán e m e jelszó szemlél-
tető k i fe jező jekén t h a g y j á k állni m é g m i n d i g a pos ta mellet t i ál-
vány a lko tmányt , de sokszor hal lot tuk reá e m e m e g j e g y z é s t „ m é g 
m i n d i g itt van"! 

— A n a g y k ő r ö s i r e f . f ő g i m n á z i u m b a n az 1911 12. tanév-
ben ez ideig 360 t auu ló iratkozott be. A mult évben volt 375, 
mely számot az idén is el fog ja érni . 

2-ik oldal. 29-ik szám. Nagykőrös és Vidéke Hirdetési Közlönye. 1-ső évfolyam. 

Nyilvános helyeken kérje a „Nagykőrös és 
Vidékét". 



1-ső évfolyam. Nagykőrös és Vidéke Hirdetési Közlönye. 29-ik szám. 3-ik oldal. 

— A k ö z p o n t i f iu i s k o l á b ó l kitelepitett III. és IV. osztály 
- mint o lvasó ink tud ják — a ref. egyház által megvet t P a p p 

féle házba a P a t a y iskola szomszédságába költözött, amely iskola 
„Rákóczy"-utczai nevet vette fel. Tanitói ezen iskolai évben Valkó 
Ambrus IV. o . -nál és Szűcs Dienes Ill-ik osztálynál . 

A n a g y k ő r ö s i é s dunamel l ék i ref. t an i tóképezdébe az 
1911/12. t a n é v b e n beíratot t összesen 62 tan. kép. növ., és ped ig 
1. o. 19. II. o . 18. III. o. 13. IV. o. 12 növendék . 

Miért h o r d j á k a nagykörös i kis kut utczába a kőtörme-
léket, ezt kérdez ték tő lünk, mi mást nem felelhetünk, mint azt, 
hogy igy van elöirva. De hogy már a kocsiutat is elfoglal ják 
eme kő lekásokka l , ez m e g egy kis s z é p s é g h i b a l ehe t ! Va lahogy 
majd lesz . . . Vagy vagy. Minden t előre nem kell tudni . Ped ig 
de jó volna tudni ! 

— A n a g y k ő r ö s i Iparos Ifjúság Ö n k é p z ő Egy le te a Kecs-
keméti Iparos I f j u ság ö n k é p z ő Egyle tének közreműködéséve l 1911 
évi s z e p t e m b e r hó 10-én vasá rnap a Széchenyi - fü rdőker tben sa já t 
könyvtára és zász lóa lap ja javára, tombola , vi lágposta, konfett i és 
szerpent in já tékkal , dalárda és kabaré számokkal egybekötöt t nagy 
Szüreti N é p m u l a t s á g o t este ped ig zár tkörű tánczvigalmat rendezett . 

A hudapesti m. kir. tudomány-egyetem belgyógyá-
szati klinikáján végzett kisérletek alapján meglett állapitva 
hogy a természetes Ferencz József-keserűvíz erős has-
hajtó eredménye melle t nemcsak kellemetlen utóhatást 
nem idéz elő, hanem az étvágyat is még lényegesen meg-
nagyobbitja. — Kapható gyógytárakban és "fűszerüzletek-
ben. A Szétküldési Igazgatóság Budapesten. 

H o n n a n j ö n n e k k é r e m , igy szólt két ur iemberhez a va-
suti á l l o m á s o n a kirendelt ügyele tes rendőr . Budapest ről — volt a 
válasz. Nini, a zonna l fertőtlenitik, a nevöke t fölirván, ma jd azu-
táni n a p o k b a n orvosi megf igyelés . Hát helyes — kolera uralko-
dik B u d a p e s t e n . A két u r iember kiváncsi , hogy a vona tukka l 
u tazó Pes t rő l jővő kofákkal mi lesz ! H o n n a n jönnek kérem ?., 
Albert-Irsáról . . . Jó l van . . . Mehe tnek . Mégis ügyes ha l andók 
a k ó f á k ! 

— A n a g y k ő r ö s i ref . f ő g i m n á z i u m 1911. szept. 10-én 
most v a s á r n a p d. e. e m l é k ü n n e p é l y t rendezet t Bátori Sigray Ist-
vánnak mint a g i m n . egyik l eg rég ibb a lap tevő jének emlékre, az 
az a l ap í tvány m ű k ö d é s e m e g k e z d é s é n e k 100-ik évfordulója al-
ka lmából . 

— Az i p a r o s é s k e r e s k e d ő t a n o n c z i s k o l a osztályai Nagy-
kőrösön az 1911 12. t anévben a „Maj thény i" féle iskolában lesz-
nek, mely b izony a központ tó l e lég távol van. Az iparosok és 
kereskedők ó h a j a ped ig az lenne, ha a közpon ton nyerne elhe-
lyezést, n e m a vá rosnak az egyik r é s z é n ! 

Makói pótá l la tvásár f. s z e p t e m b e r hó 16-án fog meg-
tartatni, v é s z m e n t e s helyről eddigi é r tesü lésünk szerint c s u p á n ha-
sitott k ö r m ű ál la tok ha j tha tók fel. Ki rakodó vásár a köve tkező 
napon s z e p t e m b e r hó 17-én nem lesz. 

— A n a g y k ő r ö s i n ő e g y e s ü l e t i elemi leány iskolába ezen 
tanévben be i ra tkozot t ö s szesen : 36 növ. es ped ig I. o.-ba 9. II. 
o.-ba 9. III. o .-ba 10. IV. o.-ba 11 növendék . 

H ó d s á g i o r szágos vásár f. hó szep temder 24. és 25 én 
tartatik m e g — hová eddigi é r tesü lésünk szerint vészmentes hely-
től állatok fe lha j tása m e g van engedve . 

— A n a g y k ő r ö s i községi polgári leány iskolában az 1911. 
1912. t anévre amin t hal l juk — beiratot t ö s s z e s e n : 140 ren-

des és 10 m a g á n tanuló . 
A n a g y k ő r ö s i ref. tanítók régóta h u z ó d ó kert illet-

ménye ü g y é b e n a f. hó 5 és 6-án Czeg léden tartott egyházme-
gyei gyü lé s nem határozot t , hanem időszaki b í rósághoz tette át. 

50 kor. ker t i l le tményt az egyházkerü le t i b i róság m é g 1909-ben 
megitélt 1907. jul. 1-től v isszamenőleg , melyet azonban az egy-
ház m a g á r a r fézve sére lmesnek talált. 

— A n a g y k ő r ö s i p i a c z o n egy ur iember elárusitására szánt , 
á ruba is bocsá j to t t , el is adot t por téká já t a szemfüles he lypénz-
szedő m i n a p á b a n megvámoln i akart , aki azonban kereken kije-
lentette, h o g y nem tartozik azért fizetni miért miért nem, azt 
már n e m t u d j u k , mint hall juk, talán a városi ha tóság fog dön -
teni e ké rdésben , mert hát a he lypénzszedők sem hagy ják a ma-

guk igazát. Mi csak azért jegyezzük m e g e m e kis ep izodot , hogy 
egy jó ö reg piaczi árusi tó bácsi erre igy sóha j to t t fe l : „Könnyű 
neki" . . . De a szögény e m b ő r n e k " . . . 

Patkányok e ldorádója . A nagykőrös i közvágóhid a pat-
kányok l egkénye lmesebb hazája , ugy élnek, t enyésznek mos taná-
ban ott, mint ha a gondvise lés ő r k ö d n e sér the te t lenségük felett. 
Mindent össze vissza d u m á k , rágnak, szemtelen merészséggel kö-

z e l e d j e k mindenhová . Igazán csodá lkozunk , már csak közegész-
ségügyi s zempon tbó l is hogy tűrik az illetékes hatósági ténye-
zők. Hogy menny i r e szaporák , bizonyi t ja , h o g y egy párnak 3 év 
alatt 2000 ezer maradéka van, tessék most a s zemmibe vevés 
mellett e m e s z a p o r a s á g következményei re gondo ln i . Va lóságos 
csorda számra lepik el a környékbel i város rész t ; e m e kár tékony 
állatok miatt a környékbel i l akosság va lóságga l fel van zudulva . 
I lyenekre is kellő f igyelemmel kel lene lenni — az il letékes ha-
tóságnak . 

— Szeret te ink e l h a l á s a k o r e lőforduló anyag i g o n d o k a t az által 
kerülhet jük el l eg jobban , ha a nagykőrösi e/sö temetkezési társu-
latba i d e j eko rán be l épünk , temetkezési köl t ségeinket m a g u n k n a k és 
család tag ja inknak jó előre biztosi t juk. A társulat tagjai lehetnek 
10 évestől 60 éves kor ig mindazon egészséges egyének , kik m é g 
m á s hasonló czélu társula tnak nem tagjai . A társulat az 1910. 
év végé ig 610 elhalt t ag já t részesitette temetkezés i segé lyben , 
készpénz vagyona ez idő szerint 32000 korona . Beiratkozni min-
d e n n a p lehet a társulat irodai he ly iségében I ker. 19 szám — Pré-
csényi ház. 

— M i e l ő t t s i r k ö v e t r e n d e l n e , tekintse m e g Radó H e r m a n n 
sirköraktárát , S inger Mór piaeztéri házában . 

Anyakönyvi értesités. 
Házasulok: Perlaki András és Laki Ilona. Podollák 

Győrgy és Forgács Mária. Kiss József és Cs. Kiss Mária. 
Szülöttek: Bazsó Ilona Márta ref. Kovács Mária rk. 

Balog Erzsébet ref. Szarka Ferencz ref. Utasi Kálmán rk. 
Csontos Miklós rk. Volt Ferencz rk. Várkonyi Erzsébet 
rk. Vermes Ilona ág. h. ev. Papp Dezső ref. Bacsó Fe-
rencz ref. Tóth Balázs ref. Horváth János rk. 

Halottak-. Zsuppon István ref. 20 hónap, Víg Sán-
dor rk. 17 nap, Tanács Erzsébet rk. 14 hó, Szűcs István 
rk. 1 év, Erdei László ref. 72 év. Pálfi József rk. 50 év. 
Szabó Bálint ref. 79 év, Szűcs Katalin ref. 1 hó, Vég 
Mária ref. 8 hó, Radványi János rk. 5 hó, Varga Eszter 
ref. 4 hó Pozsgai Eszter ref. 14 év, Ruzicska Imre ág. h. 
ev. Pap Mária ref. 26 nap. Balog László ref. 

INGATLANOK F O R G A L M A 
Dézsí Ferencz és neje megvették Varga Kálmán és 

neje vizállási ingatlanát 3000 kor. 
Özv. Ballá Jánosné és Bodonhelyi László és neje 

megvették özv. Matis Sándorné kürti lapos dűlőbeli ingat-
lanát 1800 kor. 

Betyár János és neje megvették Jóljárt Imre és neje 
ókécskei ingatlanát 600 kor. 

Asztalos Ferencz és neje megvették Szabó János in-
gatlanát 2400 kor. 

Nagy Sándor és neje megvették P, Szabó József 
zsiroshegvi 1130 -öl ingatlanát 2200 kor. 

Bán István és neje megvették Faragó Mihály IV. k. 
191 sz. házát 2000 kor Faragó Mihály megvette Szabó Dániel és neje házát 
1920 kor. 

E l a d ó h á z h e l y e k a B o k r o s o n , 
A dr. Varga Gerzson budapesti lakos tulajdonát ke-

pező, Bokroson a lovaglótér szomszédságában, X. ker. 
350. 363. sz. a. fekvő, mintegy 2000 • - ö l területű in-
gatlan egészben vagy részletekben eladó. Értekezhetni le-
het Huszár György tanár úrral IV. ker. 167. sz. házánál. 



Rendelet. 
Az ázsiai kolera a fővárosban és a n n a k kö rnyékén n a p o n t a 

s ű r ű b b e n lép föl. Ezen ragá lyos b e t e g s é g n e k tovább t e r j edése 
k o m o l y a n veszélyezteti immár vá rosunk közönségé t is. 

A be t egsége t a már ko le rában m e g b e t e g e d e t t e g y é n e k ürü-
léke és h á n y a d é k á b a n ta lá lható szabad szemmel n e m , de e rős 
nagy i tó üvegekkel lá tható ap ró lények (baci l lusok) idézik elő. Igy 
a b e t e g s é g ter jesztői lehetnek a be t eg ürülékei . De te r jesz the t ik a 
be tegek által használ t , s beszennyeze t t á g y és r u h a n e m ü e k s min-
den m á s tárgy, mely a be tegge l é r in tkezésben vagy a n n a k szo-
b á j á b a n volt, sőt, azok által is t e r j edhe t a kolera, kik a b e t e g 
kö rnyeze tében voltak, ápo lók , l á t o g a t ó k ; a be t eg háztól kikerülő 
m i n d e n néven nevezendő tárgy é le lmi czikk, tej, vaj , turó, tejfel , 
hús, g y ü m ö l c s és zö ldség . 

A sok oldalról fenyege tő veszedelem ellen a z o n b a n m e g ó v -
ha t juk m a g u n k a t , s városunka t kellő óva tos ság s b i z o n y o s sza-
bályok p o n t o s megtar tásával . 

E lső so rban igyekezzünk azon , h o g y már kolerával fer tőzöt t 
he ly i ségbe ne m e n j ü n k (vásár, búcsú vagy lá toga tás czé l jából stb.) 

I lyen helyekről ne hozzunk semmi t , élelmiszert , g y ü m ö l c s ö t 
kü lönösen ócska ruhát , vagy á g y n e m ü t . 

Ha már még i s je lentkezik a ba j vá rosunkban , l e g f ő b b do -
log, h o g y az első m e g b e t e g e d é s e k t udomás ra kerü l jenek , h o g y a 
már behurczo l t fertőző a n y a g szé t te r jedésé t kellő in tézkedések 
által m e g a k a d á l y o z h a s s u k . 

A kolera ismertető jelei: hányás , ha smenés , n a g y g y e n g e -
ség és e lha lványulás . 

Sz igoru köte lességévé teszem azért m indenk inek , h o g y az 
emiitet t tüne tek között megbe t egede t t egyén t azonna l be je len t sék . 

F ö l h i v o m a város területén m ü k ö d ő m a g á n o r v o s o k a t , szü-
lésznöket , tani tókat , kerületi szolgákat , he lypénz-szedőke t , h o g y a 
t u d o m á s u k r a jutot t m e g b e t e g e d é s t azonna l je lentsék be. A kik a 
t u d o m á s u k r a jutot t m e g b e t e g e d é s t be je len teni e lmulasz t ják , azok 
ellen a tö rvény l e g n a g y o b b sz igoruságáva l fogok el járni . 

Min thogy a kolera t e r jedésé t l eg inkább az ürü lékek ter jesz-
tik, azér t már most a l e g n a g y o b b sz igoruságga l ügye ln i kell a 
vá ros egész te rü le tének s a m a g á n l a k á s o k és udvarok t isztán 
tar tására . 

Akik az u tczákon, tereken, vagy bármely fé l re-esőbb helye-
ken ürü lékeike t az utczára rakják, sz igoruan megbün te t t e tnek . 

Utas i tom a városi gyepmes te r t , hogy az utczákat n a p o n t a 
éber f igye lemmel kisérje s az ott ese t leg ta lálható ürüléket , d ö g -
lött á l la tok hul lá já t , rongyot , s e g y é b szennyes a n y a g o t azonna l 
el távoli tsa. 

M e g h a g y o m , hogy a város bel területéről m i n d e n tárgy 8 
n a p o n belül el távoli t tassék. Ezen rende le temnek sz igorú megta r -
tását s zakközege im állal e l lenőr iz te tem, s a mulasz tók ellen szi-
g o r u megtor lás t a lka lmazandok . 

Az udvarokból bá rmely szennyviznek , t rágyalé, mosoga tóv iz 
az utczára való kieresztését sz igoruan megt i l tom. 

Általában felhívom városunk közönségé t , hogy lakásukat a 
l e g n a g y o b b t i sz taságban tartsák, s udvaraikat napon ta m i n d e n 
szennytő l és állati hul ladéktól megtiszt i tsák, s a szemét gödrö t , 
á snyékszéke t napon ta frissen oltott mésszel leöntsék . A hol á r -
nyékszék nem volna, i lyennek ha ladékta lanul való ép i tésére eset-
leg deszkával fedhető á rnyékszék g ö d ö r ásatására a ház tu la jdo-
nos t kö te lezem. 

Utas i tom a városi utibiztost , h o g y a város csa tornái t , leve-
zető árkai t k i fogásta lan t i sz taságban tartsa, s azok t isz taságáról 
n a p o n k é n t személyesen m e g g y ő z ő d é s t szerezzen. 

F igye lmez te t em a szálloda vendéglő t u l a jdonosoka t és korcs-
márosoka t , h o g y vendége ik k iszolgálásánál a l e g n a g y o b b tiszta-
ságra ügye l j enek . Az edények , poharak egyszeri vízbe már tásával 
ne e l éged j enek meg , hanem azoka t g o n d o s a n m e g m o s s á k és 
meg tö rü l j ék minden használa t u tán . Udvaruk, szobáik, á g y n e m ü i k 
k i fogás ta lan t i sz taságban ta r tassanak . Olyan e g y é n e k n e k , kiken 
már a r észegség jelei mu ta tkoznak , több italt ki ne szolgál tassa-
nak s a záró órát p o n t o s a n megtar t sák . Az á rnyékszéke t n a p o n t a 
mésztej je l , környékét carbol mész elhintésével fer tőt leni tsék. Ko-
lerával fertőzött helyről érkezet t u tasok, beszál lását ha ladék ta lanu l 

be je lentsék . E g y b e n t u d o m á s u k r a a d o m , h o g y e l l enőrző és szak-
közege im által tapaszta l t m inden l egk i sebb mulasz tásér t a l egna-
g y o b b sz igoruságga l fogok el járni . 

Fe lkérem az összes tan in téze tek igazgató i t , veze tő tani tókat , 
hogy az iskolák s azok udvara inak t isztán tar tásá t éber f igyelem-
mel kisér jék. Az á rnyékszékeke t n a p o n t a fr issen oltott mészte j je l 
fer tőt leni tsék. 

A viz és ivó edények t i sz taságára n a g y g o n d o t fo rd i t sanak . 
Bármely b e t e g s é g tünete i t ész le lnék is va lamely n ö v e n d é k e n azt 
az iskolából azonna l el távoli tsák s a b e t e g s é g cz imen mulasz tó -
kat az iskolába járásra ne szo rga lmazzák , s a mu la sz tók e l lenőr-
zésére gye rmekeke t ne kü ld jenek . Sz igo ruan tiltsák m e g növen-
déke iknek , h o g y tanóra után az u tczákon j á rká l j anak s j á t szanak 
h a n e m ot thon t a r tózkod janak . A t u d o m á s u k r a ju tot t kolera gya-
n u s m e g b e t e g e d é s e k e t ha ladék ta lanu l j e len t sék be . 

N a g y k ő r ö s , 1911 évi s z e p t e m b e r hó 9 -én . 

Hirdetmény. 
A legtöbb adót fizető (virilis) városi képviselők 1912. 

évre érvényes névjegyzékének összeállitására a 8695 k. i. 
1911. sz. közgyülési határozattal megválasztott küldöttség 
az 1886. évi XXII. t. cz. 33. §-a értelmében közhirré 
teszi, hogy a névjegyzék kiigazitására és összeállítására 
nyilvános üléseit a f. évi szeptember hó 28. 29. 30 (csü-
törtök, péntek, szombat) napjain és pedig mind a három 
napon d. u. 2—4 óráig a városi tanácsteremben tartja, — 
amikor és amely helyen az érdekeltek felvilágositást, — 
illetve értesitést nyerhetnek, sőt saját érdekükben felszó-
lamlásokat is tehetnek. 

Kelt Nagykőrösön a küldöttségnek 1911. évi szep-
tember hó 7 napján tartott ülésében. 

Értesités. 
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására 

hozni, hogy Schronk Pál piacztéri házában Nagykörösön 

h e n t e s - ü z l e t e t 
nyitottam, ahol is szept. 2-től mindenféle felvágottak és 
minden szombaton friss hurka kaphatók. Szolid árak és 
potos kiszolgálás! Szives támogatást kér. 

Póka s. k. 
p o l g á r m e s t e r . 

Szappanos Sándor, 
b. elnök. 

Molnár Károly. 

Kiadóhivatalunk részére 2—3 ügyes ujságkihordó 
kerestetik, hol egész éven át alkalmazást nyerhetnek. Aján-
latok a fizetés megjelölésével lapunk kiadóhivatalába ké-
retnek! (Széchenyi tér 78. szám gabonapiacztér.) 

Értesítés. 
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására 

hozni, hogy f. évi augusztus hó 1-től a „Nagykőrösi Ál-
talános Ingatlanforgalmi hirdetési és biztositási iroda" és 
a "Nagykőrös és Vidéke" cz. helyi lap kiadóhivatalának 
vezetését átvettem. Hirdetéseket felvesz az iroda bármely 
napon d. e. 7 12-ig d. u. 2 5-ig. Bárminemű hirdeté-
sekről teljesen dijtalanul nyujtunk felvilágositást. Tudatom 
továbbá, hogy úgy az árvaszéki, mint a privát becslése-
ket, a vezetési teendőket ezután is teljesiteni fogom. A 
n. é. közönség szives bizalmát és pártfogását kérve tiszte-
lettel Nyáry Szabó Péter, az Ingatlanforgalmi iroda ve-
zetője és árvaszéki hites becsüs. 

4-ik oldal. 29-dik szám. Nagykőrös és Vidéke Hirdetési Közlönye. 1-ső évfolyam. 



29-ik szám. Nagykőrös és Vidéke Hirdetési Közlönye. 1-sö évfolyam. 5-ik oldal. 

Tarnóczy Lajos VI. ker. 202. 
számu háza és a temetőhegy-

ben 2 hold szőlője eladó. 

É r t e s í t é s . 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tu-

domására hozni hogy CZUKRÁSZDÁMBAN 

bevezettem a legfinomabb torták és dezertek készitését a 
mai modern kor szerint s azon kivül bombón, parte, fagy-
lalt és krém különlegességeket. Legfinomabb likörök pezs-

gők serri és malaga borokat. 
Elfogadok minden szakma beli megrendelést pl. eskü-
vőkre, keresztelőkre, név-napokra s zsurokra specziál el-

készitését, a legszolidabb árak mellett. 
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve ma-

radtam tisztelettel 

Eladó házak. 
Dónáth László I. ker, 27. sz. háza, mely áll 3 szoba, 

konyha és több mellékhelyiségből, kedvező fizetési felté-
telekkel örök áron eladó. 

Szabó László VII. ker. 112a. sz. háza a Mintakert-
utczában, Antal József szomszédságában, mely áll 3 szoba, 
2 konyha, 1 élés- és 2 külön kamra, istálló, nagy sertés-
ól és veteményes kertből, örök áron eladó ; értekezhetni 
nevezettel Czegléden III. ker. 60 sz. alatt a gimnázium 
szomszédságában. 

Czakó Dénesnek II. ker. 356. számu háza, mely áll 
1 szoba, konyha, éléskamra és istálló helyiségből, 200 O 
öl területü veteményes kerttel együtt, örök áron eladó. 

Néhai Győri Ferenczné örökösei X. ker. 13. számu 
házuk, valamint a felső járáson levő 30 kat. hold szántó 
földjük, gazdasági épületekkel, továbbá a belső tázerdőben 
és a Kálmán-hegyben levő szőllőjük, örök áron eladók. 
Értekezhetni minden vasárnap az örökösökkel. 

N. Szűcs Ambruzsnak I. ker. 140. számu háza, mely 
áll, 2 szoba, konyha és istálló helyiségből, örök áron 
eladó. Értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

Khirer Ferencz malomtulajd. és neje tulajdonát ké-
pező II. ker. 302. sz. ház — üzletalapitásra kiválóan alkal-
mas helyen — 458 négyszögöl területtel, mely áll 3 
utczai, 1 udvari szobából, üvegezett folyosóval, konyha, 
kamra, istáló s egyébb melléképületekből, örök áron el-
adó; értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

A nyársapáti-ujfaluban. a hentes-üzlet mellett, két 
egytagban álló házhely igen kedvező fizetési feltételek 
mellett, örök áron eladó ; értekezhetni az irodán. 

Pozsár Mihálynak IV. ker., Vasut-utcza 165. sz. 
háza, mely áll 3 szoba, konyha és istálló helyiségekből, 
örök áron eladó; értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

Szabó Ferencznek I. ker. 274. sz. háza, mely áll 2 
szoba, 2 konyha és egy 3 öles istálóból, udvartere és 
kertje 390 négyszögöl, örök áron eladó; értekezhetni a 
fenti tulajdonossal. 

Nagy Antalnak V. ker. 114. sz. háza, mely áll 2 
szoba, 2 konyha, egy kamra és istálóból. örök áron el-
adó; értekezni lehet a tulajdonossal. 

Pinczés József volt timár mesternek VI. ker. 122. 
sz. alatti háza. Fityka-féle ház, örök áron eladó; értekezni 
lehet Kolofont Endre szabómesterrel, a városi kaszinó 
szomszédságában. 

özv. Kopa Gergelyné-féle ház IV, ker. 134. szám 
alatt — Hegedűs Dénes úr szomszédságában — örök 
áron eladó; értekezhetni Marsó Jánossal, I. ker. 153. sz. a. 

Karai Istvánnak X. ker. 258. sz. háza, mely áll 
3 szobából. 1 konyhából, 1 éléskamrából, udvarterével és 
300 O-öl veteménykertjével, örök áron eladó értekezni 
lehet a fennti tulajdonossal. 

V. Nagy Lászlónak. III. kerületben a katholikus te-
mető mellett többrendbeli házhelyei négyszögölenként 5 
kor.-ért eladó; értekezhetni lehet V. ker. 225. szám alatt. 

özv. Sasi Lászlóné asszonynak III. ker. 18. sz. alatti 
háza az ottlevő száraz malommal együtt egészben vagy két 
részben is örök áron eladó; értekezni lehet a fenti tu-
lajdonossal. 

Széli Zoltán gyógyszerész 1. ker. 16. sz., Piacz-téren 
levő emeletes háza, kedvező fizetési feltételek mellett örök 
áron eladó; értekezni lehet Cseri László tanitóval. 

Buress Antal 
ó r á s é s é k s z e r é s z NAGYKŐRÖSÖN. 

jánlom a nagyérdemű vevő közönség b. fi-
gyelmébe dusan felszerelt órás és ékszer 
üzletemet, a hol d ú s v á l a s z t é k van 

m e n y a s s z o n y i ajándékokban, 
miket a legszebb és legfinomabb kivitelben tar-
tok raktáron. Nagy választékban tartok továbbá 
mindennemű ékszer árúkat, férfi és női arany és 
ezüst órákat, lánczokat, karéket, gyűrűket és 
fülbevalókat a legdivatosabb kivitelben. Valódi ezüst 
evőeszközöket és elsőrendű c h i n a ezüst tárgyakat. 
Állandó nagy választék pontosan szabályozott elsőrendű 
fali órákból. Mindennemű óra és ékszer javítást 
elvállalok, melyet a legjutányosabb árak mellett gyor-

san és szakszerűen elkészítek. 

A 

Eladó ház és szőlő. 

özv . Kudlik Gyuláné, 
tulajdonos. 

Korpás László, 
üzletvezető. 

Eladó ház. 
ÖRKÉNY községben egy éjjeli-üzlethelyiség 1600 O-öl 

beltelekkel, termőképes szőlővel és szép kerttel, betegség 
miatt igen kedvező fizetési feltételekkel örök áron eladó, 
mely azonnal át is vehető. Értekezni lehet az irodán 
Nagykőrösön, IV. ker. 78. sz. alatt (gabonapiacz-tér). 

Eladó házhely. Haskó Sándor I. ker. 19 a. számú 
házánál a Népbank-utczai oldalon 150 -öl területű ház-
helye eladó. 

Házeladás. 
Molnár Ferencz áscsmester és nejének VII. ker. 248. 

számu háza, mely áll 4 szobából, egy nagy üveges elő-
szobából és a szükséges mellékhelyiségekből, 530 négy-
szögöl udvartérrel együtt, melyből közel egy vékás terü-
let szöllővel és gyümölcsfákkal van beültetve, egészben, 
esetleg 2 vagy 3 parczellában is eladó. 

Ugyanezen ina t l an szeptember 15-től el nem kelés 
esetén bérbeadó. 

A feltételek megtudhatók a tulajdonosoknál és a hi-
vatal és órák alatt a királyi közjegyzőnél. 
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Irházi Ambrusnak IX. ker. 46. sz. háza örök áron 
eladó; értekezni lehet a tulajdonossal. 

X. ker. 176. sz. ház a főgimnázium közelében, mely 
áll 2 szoba, konya, éléskamra s több mellékhelyiségből, 
örök áron eladó. Értekezni lehet a helyszinén vagy az 
irodán. 

Eladó és kiadó ingatlanok. Néhai Nyikos Ferenczné-
féle I. ker. 74 sz. alatti ház, mely áll 3 szoba, konyha 
és mellékhelyiségekből, örök áron eladó. Széchenyi-tér 
154. sz. alatt a csirkepiacz-téren két nagyobb és egy ki-
sebb ujonnan épült üzlethelyiség november l-re kiadó; 
értekezni lehet Nyikos nővérekkel. A pöczöki bánomban 
1 hold 321 O-öl szőlő örök áron eladó; valamint a szur-
doki dűlőben 1 és fél hold szántó-föld eladó, elnem ke-
lés esetén haszonbérbe kiadó; értekezni lehet Nyikos Esz-
ter tulajdonossal. 

Palócz Teréz V ker. 133 számú háza mely áll 2 
szoba, 2 konyha, éléskamra s több mellékhelyiségből s 
nagyobb területü konyhakerttel örök áron eladó. Értekez-
hetni az irodán. 

A X. ker. 190. sz. ház. a főgymnásiummal szem-
ben, mely el van látva 4 szoba, konyha, kamra, pincze 
s több mellékhelyiséggel, az udvaron szép lugas szőlővel, 
2 utczai bejárattal, örök áron eladó. Értekezhetni az 
irodán. 

Izsó Imre vendéglősnek a VI. ker., Szolnoki-u. 15. 
sz. háza, mely áll több rendbeli lakásokból és bármiféle 
iparág folytatására alkalmas üzleti helyiségekből, kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron eladó. 

VII. ker 133. sz. ház, mely áll 2 szoba, előszoba, 
konyha, kamra, pincze, istáló s több mellékhelyiségekből 
4500 forintért örök áron eladó. 

I. ker. 194. sz., I-ső kerületi iskola szomszédságában 
lévő ház, mely elvan látva 4 külön lakrészel s benne je-
lenleg is 4 lakó van, 200 O-öl területtel, üzleti helyiség-
nek is alkalmas, kedvező fizetési feltételek mellett örök 
áron 1200 frtért eladó. 

X. ker. 125. sz. ház, Piliczer Jenő szomszédságában, 
mely elvan látva 4 szoba, 2 konyha, 2 kamra, cseléd-
szoba, fürdőszoba, pincze, istáló s több mellékhelyiségek-
kel, kedvező fizetési feltételek mellett örök áron eladó. 

IV. ker., Vasút-utcza 160. sz. ház, mely elvan látva 
2 szoba, konyha, külön ismét 1 szoba, konyha, éléskamra, 
s több mellékhelyiségekből, kedvező fizetési feltételek mel-
lett örök áron 5000 frt-ért. eladó. 

X. ker. 295. sz. Barna-féle ház, közvetlen a kaszár-
nya közelében, mely áll 4 szoba, 2 oldalszoba, 2 kamra, 
konyha, pincze, istáló s több mellékhelyiségekből, kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron eladó. 

I. ker., Széchenyi-tér 157. sz. ház, közvetlen a 
csirke piacz téren, mely áll több rendbeli lakásokból s 
bármiféle iparág folytatására alkalmas üzleti helyiségekből, 
kedvező fizetési feltételek mellett örök áron eladó. 

Molnár Lajos 1. ker. 81. sz. háza, mely elvan látva 
7 szoba, külön lakásokra beosztva, konyha, éléskamra, 
pincze s töbh mellékhelyiségekkel, 225 O-öl területen, ked-
vező fizetési feltételek mellett, örök áron eladó. 

I. ker. 32. sz. ház, Labancz Mihály szomszédságá-
ban, mely 200 -öl területtel, 2 utczára nyilik s elvan 
látva több rendbeli lakásokkal, üzleti helyiségnek is igen 
alkalmas, kedvező fizetési feltételek mellett, örök áron 3500 
frt-ért. eladó. 

1. ker. 338. sz. ház, mely áll 3 külön lakrészből, több 
mellékhelyiségekből, nagyobb területü konyhakertel, ked-
vező fizetési feltételek mellett örök áron 2200 frt-ért. eladó 

X. ker. 192. sz. ház, mely elvan látva egy 4 szobás 
lakás, 2 konyha, 2 kamra s több mellékhelyiségekkel, örök 
áron eladó, Értekezni lehet Karai István X. ker. 258. sz. 
házánál vagy az irodán. 

Tóbi Ferencz II. ker. 112. sz. háza Gerecze Ferencz 
kosárkötő szomszédságában, mely áll 2 padlózott szoba, 
konyha, 1 különálló nyári konyha, kamra s több mellék-
helyiségekből, örök áron 1900 frt-ért eladó. Értekezni le-
het az irodán. 

I. ker. 54. sz. ház, Wladár festő szomszédságában, 
mely egy 18 és egy 14 méter hosszú, külön-külön álló-
zsindely tetőzetű épületekből, 2 utczai bejárattal. Előbbi, 
ben 3 egymásba nyiló padlózott és cserép-kályhákkal 
ellátott szoba, konyha, kamra, utóbbiban 2 szoba, konha, 
kamra s több mellékhelyiségekkel, kedvező fizetési feltéte-
ek mellett örök áron 4500 frt-ért. eladó. 

IX. ker. 253 b. sz. ház, 400 -öl területtel, 2 szoba, 
konyha, kamra s több mellékhelyiségekkel, kedvező fize-
tési feltételek mellett, 1500 forintért örök áron eladó. 

KEREKES SÁNDOR 1. ker. 104. sz. háza, melyben 
van 3 szoba, 1 konyha, kamra, istáló s több mellékhe-
lyiségei, örök áron eladó. Értekezni lehet III. ker. 118. 
sz. alatti üzlethelyiségben. 

VIII. ker. 185 sz. ház, mely elvan látva kényelmes 
lakással, s több mellékhelyiségekkel, kedvező fizetési fel-
tételekkel örök áron eladó. 

II. ker. 33. sz. ház, Nagy Ferencz szomszédságá-
ban, mely áll 1 szoba, konyha, éleskamra és nagyobb te-
rületű konyha-kertel, kedvező fizetési feltételek mellet örök 
áron 2600 frtért eladó. 

d r o g é r i á j a 
NAGYKÖRÖSÖN. F e n y v e s I s t v á n 

Házi gyógyszerek, kötszerek, gummi-czikkek, vegyszerek, gyógy- és specialitások 

l e g o l c s ó b b b e s z e r z é s i f o r r á s a . 

E l a d ó f ö l d e k . 
VARGA FERENCZNEK a Nyilasban néhai id. Dö-

mötör Sándor-féle 12 és fél hold tanyás szántóföldje Kiss 
Margit szomszédságában, továbbá a Feketén 7 vékás te-
rületü szántóföldje Dömötör Ferencz szomszédságában 
örök áron eladók ; értekezhetni a tulajdonossal IV. ker. 
Vasut-u. 170 sz. lakásán. 

Özv. CZIRA SÁNDORNÉ és kiskoru Czira Pál 936 
-öl területű vetemény földjük Vajda Pál sertéskereskedő 

szomszédságában 2100 koronáért eladó ; értekezhetni Né-
meth Pál gyámmal I. ker. 169 sz. lakásán. 
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GÁL SÁNDOR vas- és füszerkereskedőnek a Len-
csésben — Sánta Béla ur szomszédságában — levő 3 
vékás veteményföldje eladó; értekezhetni a tulajdonossal. 

Özv. SZALAY MIHÁLYNÉNAK a Zsíros-hegyben, 
Gál Márton szomszédságában levő 17 vékás szántóföldje, 
örök áron eladó; értekezhetni a fenti tulajdonossal, IV. 
ker. 291. sz. alatt. 

KÓSIK JÁNOSNAK Felsőkarán, Sz. Szabó Sándor 
szomszédságában, 32 köblős hold tanyás-birtoka egy tag-
ban, kedvező fizetési feltételek mellett, örök áron eladó; 
értekezni lehet Jászkarajenőn, II. 76. sz. alatt a tulajdo-
nossal. 

BIRÓ JÓZSEF tulajdonát képező 133 hold szántó-
és kaszáló földje a IX. és tizedik dűlőben, Kocséron, örök 
áron eladó; Értekezni lehet a fenti tulajdonos lakásán 
Czegléden, VI. ker. 211. sz. alatt. 

SZABÓ ILONA tulajdonát képező 30 katasztrális hold 
Hangácsi tanyás-földje és 2 hold középső bokrosi szőllő 
eladók. Értekezni lehet özv. Szabó Bélánéval VII. ker. 
1-ső szám alatt. 

A CSEMŐI határban, közvetlen a rétszél és Dr. 
Szabó Ambrúzs úr szomszédságában 31 kataszt. hol terü-
letű, jókarban lévő szántó- és kaszáló föld, melyen 15 
vékás, termőképes fajszölő van, pinczehelyiséggel ellátott 
lakás s gazdasági épületekkel örök áron eladó. 

PUSZTASZENTKIRÁLYON Kiss Ferencz szomszéd-
ságában, 20 és fél kat. hold területű, jóminőségű szántó 
és kaszáló föld, 2 hold jókarban lévő szőlővel és gazda-
sági épületekkel, örók áron eladó. Értekezhetni F. Kovács 
Lajos Pusztaszentkirály—Kocsér—Kecskeméti hármas ha-
tárnál 175. sz. lakos tulajdonossal, vagy az irodán. 

PÁHI KÖZSÉG HATÁRÁBAN Kispáhin, 75 magyar 
hold jóminőségű szántó- és kaszáló birtok, két hold szöl-
lővel és gazdasági épületekkel, egészben vagy parczellán-
ként is szabadkézből magyar holdanként 450 koronáért, 
haláleset miatt sürgősen eladó, esetleg haszonbérbe is ki-
adó. 21.000 koronával átvehető; értekezni lehet a tulaj-
donossal nagykőrösi lakásán, X. ker., Losonczi-utcza 36. sz. a. 

A FELSŐJÁRÁSON Fehér János szomszédságában 
30 kat. hold szántó és kaszálló föld, szép gyümölcsös 
kerttel, jókarban lévő gazdasági épületekkel, örök áron 
holdanként 325 frtért eladó. Értekezni lehet az irodán 

Czimborek Károlynak a Pöczőki bánomban lévő 3 
hold jókarban lévő szőlője kedvező fizetési feltételek mel-
lett örök áron eladó, értekezhetni lehet SZÍVÓS László asz-
talosnál VI. ker. 29 számú lakásán. 

CSEMŐI határban, Barta János szomszédságában 25 
magyar hold területű, jókarban lévő szántó- és kaszáló-
föld. melyből 10 hold szőlőnek igen alkalmas, mely kü-
lön is eladó és 4 vékás területű, termőképes fiatal fajszölő-

vel, külön szép gyümölcsös kert, gazdasági épületekkel, 
örök áron, kedvező fizetési feltételek mellett eladó. 

A FEKETE LEGBELSŐ RÉSZÉN csaknem az ország-
út mellett, uborka és saláta termelésre, valamint luczer-
násnak kitűnő alkalmas 7 vékás szántó föld, egészben vagy 

kisebb szakaszokban is eladó. 

Az ALSÓJARÁSI határban, 20 katasztrális hold 
szántó- és kaszáló-föld, melyen 3 hold termőképes faj-
szölő van, több jókarban lévő gazdasági épületekkel, ked-
vező fizetési feltételek mellett örök áron eladó. 

A FELSÖJÁRÁSI határban, Faragó Sándor szomszéd-
ságában 50 kataszt. hold szántó- és kaszáló-föld, mely 
elvan látva több gazdasági épületekkel, igen kedvező fize-
tési feltételek mellett örök áron eladó. 

K i a d ó f ö l d e k . 
PÉCZELI SÁNDORNAK a belső gógányban 2 hold 

szántó és kaszáló földje Pintér Ferencz szomszédságában 
több évre haszonbérbe kiadó ; értekezhetni a fenti tulaj-
donossal IV. ker. 229 szám alatt. 

NERVETTY SÁNDORNÉ, előbb Szépe Antalné Szi-
vós Gizella tulajdonát képező, mintegy 20 hold területü 
gógányi-rét és szántóföld, í. évi Szentmihaly napjától, 
legalább is 10 évre haszonbérbe kiadó; értekezhetni Dr. 
Trummer Tamás városi főügyésszel, a városházánál. 

KIADÓ FÖLD a feketei iskola mellett 7 vékás jó-
minőségű szántóföld, egy, vagy több évre haszonbérbe ki-
adó. Értekezhetni I. ker. 55. sz. alatt, vagy az irodán. 

KÁSA DÁNIELNÉNEK a felső járáson - - Dúzs 
Ambrus szomszédságában — 27 kat. hold szántóföldje, 
1 hold jóminőségű szőllővel, 2 tanyával, 1911. év Szent-
Mihály napjától, több évre haszonbérbe kiadó. Értekezni 
lehet a helyszinen II. j. 69. szám alatt. 

Eladó szőlők. 
SZÜLE JÁNOSNAK a külső Tázerdőben Kovács 

István ácsmester szomszédságában levő 1 és fél hold hat 
éves kitünő faj-szőleje gazdasági épülettel s bekeritett ud-
varral örök áron eladó ; értekezhetni a helyszinén. 

Néhai LENKEI JÓZSEFNÉ-féle belső tázerdei szőlő 
és szántóföld Bordács Szilárd ur szomszédságában, örök 
áron eladó; értekezhetni Széli Józseffel IV. ker. 314 sz. 

OBLATH JENŐNEK középbokrosi jókarban levő 
szőleje O-ölenként 2 kor. 40 fillérért örök áron eladó ; 

| értekezhetni fenti tulajdonossal a városi casinó mellett. 

VIGH SÁNDÓR-féle hosszuháti szőlő, nagyrészben 
veteményfőld, amely lóherének, valamint saláta és uborka 
termelésre is alkalmas, házhelyeknek parczellázva vagy 
egészben is örök áron eladó, elnem kelés esetén haszon-
bérbe is kiadó; értekezhetni Szűcs Judih úrnővel, IV. ker., 
Patai-utcza 112. sz. alatt. 

SZABÓ ÁDÁMNAK, lakik 4. járás, a bokrosi középső 
hegyben lévő szőlleje és vetemény földje, mely uborká-
nak" vagy tiszta buzatermelésre is alkalmas, — Jalsoviczky 
Sándor ur szomszédságában — kedvező fizetési feltételek 
mellett, örök áron eladó. Értekezni lehet a fenti tulajdo-
nossal, kint a helyszinén. 

SOMOGYI ISTVÁN volt takarékpénztári könyvelő 
tulajdonát képező mintegy 2000 O-öl területü jókarban 
levő külső bánomi szőllője — Szabó Simon szomszédsá-
gában - igen előnyös feltételek mellett, örök áron eladó, 

értekezni lehet Zs. Tóth Albert egyházi pénztárossal. 

CSERI LÁSZLÓ tanítónak a bokrosi középső hegy-
ben a Czeglédi-ut mellett, özv. Somogyi Jánosné szom-
szédságában mintegy fél hold területű jókarban levő 
szőleje, örök áron eladó; értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

A TEMETŐ HEGYBEN közvetlen a temető mellett 
kitűnő termő képes 14 vékás gyümölcsös szőlő egészben 
vagy apróbb szakaszokban is eladó. 

Néhai HAJÓS ANTALNÉ-féle, bokrosi középső hegy-
ben lévő 10 vékás területü, jókarban lévő szőlője, örök 
áron eladó. 

Vásárlásnál hivatkozzék hirdetéseinkre. 

1-ső évfolyam. 
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Özv. F. SZABÓ AMBRUSNÉNAK a Zsiroshegyben 
3 vékás jókarban levő fiatal szőlője terméssel együtt — 
cserepes épülettel — örök áron eladó. Értekezni lehet F. 
Szabó Ambrus tanitóval. 

BELSŐ TÁZERDŐBEN, a Czegledi-utban, Papp 
György szomszédságában 616 O-öl középkarban levő szőlő 
ambitusos gunyhó, zsindely tetővel ellátva, örök áron el-
adó. Értekezni lehet az irodán. 

özv. VÁRKONYI AMBRÚZSNÉ Belső tázerdei hegy-
ben levő 3 vékás jókarban lévő gyümölcsös szőleje; vala-
mint a Barátszilosban 2 kat. hold szántó földje kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron eladók. Értekezni lehet 
Szántó Gyula ügyvédnél. 

LENCSÉS-VILÁGOSBAN, özv. Meskoviczy Lászlóné 
szomszédságában 1 hold területű, igen jó karban lévő 
gyümölcsös szőlő, két szakaszban is, kedvező fizetési fel-
tételek mellett örök áron eladó. Értekezhetni lehet az 
rodán. 

LENCSES VILÁGOSBAN, Huszár Gergely szom-
szédságában 400 O-öl területű, jókarban lévő gyümölcsös 
szőlő, terméssel, kedvező fizetési feltételek mellett, örök 
áron eladó. Értekezhetni lehet az irodán. 

A LENCSÉS VILÁGOS legelején, Dobos Mihályné 
szomszédságában 865 -öl területű, igen jókarban lévő, 
6 éves, fiatal gyümölcsös szőlő, kedvező fizetési feltételek 
mellett, örök áron eladó. Értekezhetni lehet az irodán. 

KECSKEMÉTI határban, Katona-telep vasuti megálló-
hely mellett, 10 hold fiatal, termőképes szőlő, gazdasági 
épületekkel egészben, vagy kisebb szakaszokban is, ked-

vező fizetési feltételek mellett, örök áron eladó. 

KÜLSŐ TÁZERDEI hegyben, Szatmáry-féle 3 vékás 
területű, jókarban lévő gyümölcsös szőlő, kedvező fizetési 
feltételek mellett örök áron eladó. 

ZSIROS HEGYBEN, Szűcs Balázs szomszédságában 
1171 O-öl területű jókarban levő gyümölcsös szőlő örök 
áron eladó. 

SOMOGYI BALÁZSNAK a középső bokrosi szölleje 
és a temetőben kiosztott 2 házhelye, örök áron eladó; 
értekezhetni a fenti tulajdonossal, a piacztéri lakásán. 

K i a d ó l a k á s o k . 
Zs. TÓTH ISTVÁN X. ker. 37 sz. házánál 2 szoba, 

konyha és éléskamrából álló lakás azonnal is kiadó. 

KÜLÖN BEJÁRATU butorozott szoba azonnal, egy 
lakás istállóval mindszenttől kiadó. X. ker. Losonczy-u. 42. 

VIZI JÁNOSNÉ I. ker. 167. sz. csirke-piacztéri háza, 
mely áll 3 szoba, konyha, éléskamra s több mellékhelyi-
ségből, november 1-től kiadó. Az épület bármiféle mű-
helynek is alkalmas. Értekehetni fenti tulajdonossal vagy 
Pató Sándor gépésszel I. ker. 251 szám alatt. 

SOÓS IMRE I. ker. 171 sz. házánál a picztéren 1 
szoba, konyha és éléskamrából álló lakása nov. 1-től ki-
adó ; értekezhetni a tulajdonossal. 

CSIRKE-PIACZ MELLETT egy 4 szobás lakás mel-
lékhelyiségeivel nov. 1-tól kiadó; értekezhetni Zs, Tóth 
Albert egyházi pénztárossal. 

Ozv. M. KOVÁCS ZSÍGMONDNÉ urnő IV. ker. 
Kecskeméti-utczai házánál 2 utczai szoba, konyha, éles-
kamra, üvegganggal nov. 1-től kiadó. 

CSETE GYULÁNAK IV, ker. Constantin (r.-kath.) 
iskola melletti lakásán 2 szoba, 1 konyha nov. 1-től kiadó. 

SOÓS SÁNDOR X. ker. 10—11. sz. lakásán a régi 
postaház-féle helyiségben 2 egymásba nyiló padlós szoba, 
1 konyha, éléskamra és fáskamra, pincze helyiséggel együtt 
nov. 1-től esetleg október 15-től bérbe kiadó. 

Özv. F. SZABÓ JÁNOSNÉ VI. ker. 61. sz. házánál 
egy lakás, mely áll 2 szoba, konyha, éléskamra és fás-
kamrából, november l-ére kiadó. Értekezhetni a fenti 
tulajdonossal. 

SZŰCS JUDITH úrnőnek a tanítóképezde átellené-
ben, Patai-utcza 112. sz, alatt egy szép világos szoba 
butorral vagy annélkül is azonnal kiadó; ugyanott jelen-
leg vagy november 1-től kisebb lakás és egy szép tágas 
pincze külön is kiadó. Értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

SIMA JÓZSEFNEK I. ker. 54. sz. házában 2 pad-
lós szoba, konyha és mellékhelyiségekből álló lakása kü-
lön udvarral, november 1-től kiadó; értekezhetni a fenti 
tulajdonossal. 

A piacztéren egy csinos bútorozott szoba külön be-
járattal kiadó, czim az irodán. 

HORVÁTH GYÖRGY-féle IV. ker., 487. sz. házánál 
1 szoba, 1 konyha, éléskamra kiadó. Értekezhetni lehet 
a helyszínen és III. ker. 77. .sz. alatt. 

V e g y e s e k . 
Pergetett és lépes méz kapható kisebb s nagyobb 

mennyiségben Zs. Tóth Albert egyházi pénztárosnál. 

Házvezetőnőnek vagy gazdasszonynak ajánlkozik 
magános urhoz, ki a háztartás minden ágában jártas, tiszta, 
rendszerető és jó családból való fiatal asszony. Fizetés 
megegyezés szerint. Czim a kiadóhivatalban. 

Kút fúrásokat elfogad Bodnár László. Lakása Nagy-
kőrösön, I. ker. 90 szám. 

Bende Imre VI. ker. 326 sz. házánál több rendbeli 
kisebb-nagyobb hordók vannak eladók. 

Egy jó karban levő zongora azonnal olcsón eladó, 
megtekinthető I. ker. 151. szám alatt. 

Labancz Ambrus bognármester I. ker. 300. számu 
lakásán egy jókarban levő borprés vagy borsutu van el-
adó ; értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

Segesváry Imre asztalosmesternak I. ker. 164. 
számu házánál, minden czélra alkalmas, különféle méretű 
akáczfa oszlopjai nagymennyiségben eladók. Értekezhetni 
a fenti tulajdonossal. 

Osváth Ferencznek IV. ker. 456. szám alatt egy 
nagyobb cserépkályhája van eladó. 

Bokros Kálmánnál a Bokroson, egy alig használt 
jókarban lévő fiákker, helyszüke miatt, jutányos áron el-
adó; értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

Egy jókarban levő Acetilen-berendezés, minden fel-
szereléssel és lámpákkal együtt igen jutányos áron eladó 
Oblath Jenő úrnál Nagykőrösön. 

Tóth Antal Budapest, Teleki-tér 2 sz. alatti épület-
es műlakatosnál jó családból való erős fiu tanulónak fel-
vétetik; értekezni lehet Tóth Balázs építésszel Nagykörö-
sön, X. ker. 125. sz. 

P. Gál Mártonnak egy jókarban levő hármas hen-
gerje, valamint két lóra való jókarban levő szerszámja 
eladó; értekezni lehet X. ker., Szolnoki-utcza 18. sz. alatt. 

Egy jókarban l évő cséza kocsi kerestetik. Kinek? 
czim az irodán. 
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Bor és pálinka eladás. Zsoldos Lajos III. ker. 243. 
számu házánál 30 hl. 1908 évi fehér ó-bora, 50 liter 
szilva pálinkája eladó. 

Kerestetik haszonbérbe 100—110 holdas jóminő-
ségű feketeföld. Czim az irodán. 

Tüge Balázs kovácsmester és vizsgázott lóvasalónál 
egy segéd és egy tanoncz felvétetik. 

Szdraveczky Ferencz vas- és fűszer-kereskédőnél 
Nagykőrösön , két jó házból való fiu tanulónak azonnal 
felvétetik. 

Teleki János kályhás mester egy ügyes tanonczot keres. 

Kohn F. Péter vaskereskedésében egy jó házból 
való fiú tanoncznak felvétetik. 

Torma László kovácsmester egy jó segédet és egv 
ügyes tanonczot keres. 

Egy feles vagy fix fizetéses, jó bizonyitványokkal 
rendelkező kerti munkás kerestetik, aki azodnal alkalma-
zást kap lakással vagy annélkül. Szakértő kertésznek, 
üvegházat, illetve melegágyhoz szükséges fölszerelést is 
adna a tulajdonos. Értekezni Szűcs Judit úrnővel, IV. ker. 
Patay-utcza 112. sz. alatt. 

Danóczy Imre törteli fűszer- rőfös- és vas-kereskedő 
egy ügyes tanonczot keres. 

Egy 100—130 holdas eladó jobbminőségü föld ke-
restetik, lehet bármely vidéken. 

Garaczi Antal nagykőrösi I. ker. 56. számú lakos, 
kovácsmester, egy ügyes tanonczot keres. 

Molnár Lajos I. ker. 81. sz. lakos, ácsmesternek 2 
drb. saját készitményü, teljesen uj mángorlója igen jutá-
nyosán eladó. 

Az eladó házak, földek, szőlők, kiadó lakások és 
vegyesek cz. rovat alatt közlöttekről bővebb felvilágo-
sítást nyújt e lap kiadóhivatala, Nagykőrösön, Széchenyi-
tér 78. szám, gabonapiacz. (Meskovichy- fé le ház.) 

í legjobb és legbiztosabb szer a va" 
\ lódi szabadalmazott „Brixeni 
Kristály-Azurin" 5 perez alatt 

feloldódik Szagtalan pormentesitö olaj irodák, iskolák, üzlet-
helyiségek stb. részére. Kapható KÓHN F. Péter vas- és festék-
kereskedésében. 

C Z I P É S Z S Z A B A S Z A T 
elsőrangú kiképzéséhez egyedül legalkalmasabb szabászati 
szakkönyv, Patyl József czipész-szakiskolájában kapható 

Czegléden. 

Hirdetmény. 
Unghváry Sándorné Czira Mária-féle, B. 

Tóth Ferencz tulajdonát képező 

kocséri 130 kat. hold szántó- és kaszáló 
földbirtoka úgy egy tagban, mint apróbb szaka-
szokban is kedvező fizetési feltételek mellett 
örök áron eladó. 

Értekezni lehet és felvilágositást adnak: 
Nagykörösön: Ingatlanforgalmi iroda és 

Salamon Ferencz. 
Kocséron: Nagy Gusztáv. 

Vizmentes ponyvák, gabonás és lenzsákok, 
csépléshez elsőrendű Porosz-szén. valamint 

kölcsön-zsákok a legolcsóbban beszerezhetők Piliczer Jó-
zsef kereskedőnél, Homokoldal. 

DARU JULIANNA szives tudo-
mására hozza a n. é. közönség-
nek, hogy Nagykőrösön, VI. ker. 

145 sz. alatt Kovács Imre kéményseprő szomszédságában 
f e h é r n e m ű v a r r á s t igen mérsékelt áron elvállal. 

Értesítés. 

Értes í tés . 
Rokolya András Nagykőrös, II. ker. 8. sz. alatti la-

kos, czipészmester tudatja a n. é. közönséggel, hogy nála 
a legrégibb és legjobbnak elismert férfi-munkás hasított 
czipők nagy választékban készen is kaphatók. Minden-
féle bőrökből női- és férfi-czipőket mérték után, Jutányos 
árak mellet elfogad; ugyanott czipész és csizmadia se-
gédek, női és férfi hasított czipö munkára azonnal felvé-
tetnek. Helybelieknek a munka házhoz is kiadatik. 

Eczetes Sándor 
műszerész Nagykörösön II. ker., Kossuth Lajos-utcza 
1. szám, V. Faragó Bálint Csirkepiacz-téri házában. 

Elvállal 

miden e szakmába vágó munkát, u. m. kerékpár, 
varrógép, grammafon, automobil, benzin és nyers-
olaj-motorok, kútszivattyuk, házi-csengő és perme-
tező javitásokat, valamint fali- és ébresztő órákat. 
Kerékpárok kölcsönbe adatnak, javitások gyorsan 

és szakszerűen eszközöltetnek. 

Hirdetmény. 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemű közönséget, hogy 

v e n d é g l ő m e t 
Kecskeméten III. tized, Széchenyi-tér 5. sz., a gyümölcs-
piacz mellett megnyitottam, ahol is mindenféle jó kezelesü 
italokat és jó magyar ételeket igen jutányosan szolgálok 
ki. Egyben vidéki egyéneknek kérdezősködés utján bár-
miféle utbaigazitással szivesen szolgálok. 

l e g j o b b és legbiz tosabb szer a va" 
lódi szabada lmazot t „Brixeni 
Kristály-Azurin" 5 perez alatt 

feloldódik. Szagtalan pormentesitö olaj irodák, iskolák, üzlet-
helyiségek stb. részére . K a p h a t ó KÓHN F. Péter vas- és festék-
kereskedésében. 

Peronospóra ellen 

Tisztelettel 
KOMLÓSI ISTVÁN 

vendéglős . Kecskemét. 

Szives tudomására hozom a n. é. 
közönségnek, hogy a kőműves 

és ácsmesteri vizsgákat a legjobb sikerrel letéve el-
vállalok bármiféle építési munkákat. Uj épüle tek 
te l jes e l k é s z í t é s é t , k i sebb nagyobb átalakítá-
sokat , szakszerűen a legújabb építési mód szerint 

készítek teljes felelőséggel. 
T e r v e k e t , k ö l t s é g v e t é s e k e t , 

ép i tés i k ö t e l e z e t t s é g nélkül igen jutányos áron. 
A n. é. közönség szives pártfogását kérve, levelező-
lapon való szives megkeresésre 
is bármikor rendelkezésre állok 

okleveles kőműves és ácsmester, X. ker. 258 sz. 
Karai István, 

Értesités. 

Zsák, szén. 
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Olcsó árak! KERTÉSZ GYULA 

férfi- és női divatárúházában (Piacz-tér, saját ház) 
kaphatók a legszebb férfi kalapok, a legjobb-

minőségű czipők és fehérneműek, ruha-
díszekben ujdonságok, valamint min-

dennemű szabókellékek. Bőrvász-
n a k asztalteritőnek, ugyszintén 

szatler munkákra nagy vá-
lasztékban. Linóleum, 
padlóraszép mintákban 

Szolid k i szo lgá lás ! 

Siremlékeket a legszebb és legolcsóbb ki-
vitelben szállít RÓTHFEID 

IGNÁCZ sirkőgyáros. Kecskemét, Rákóczí-út. 

FISCHER IGNÁCZ 

nagykőrösi kereskedő tiszt, tudatja a t. cz. közönséggel, hogy 

fűszer-üzletét és korcsmai helyiségét 
az I. ker. 85. szám alatt, Mandel-féle saját házában meg-
nyitotta, ahol is úgy fűszer-áruk, mint teljesen jókezelésű 

italokat olcsón kiszolgál. 

Egyben mindenféle tüzianyagoi árusit . 

Szives tudomására hozom a n. é. közön-
ségnek, hogy egyedül álló nagy raktáramban tar-
tok 130 fokos legjobb minőségű 

s z a p p a n f ő z ő s z ó d á t , 
I-ső rendű hófehér és II-od rendű sárga mosó-
szappanokat, szappannak való szin és nyers fagy-
gyút, kókusz olajat, tepertőt stb. A fent felso-

rolt czikkek nálam a legjutányosabban és lelki-
ismeretes kiméréssel kaphatók. 

Egyben elfogadok bárminemű szappannak 
való zsiradékot becserélve száraz szappanért cse-
kély ráfizetéssel. 

Kérve a n. é. közönség b. pártfogását 

özv. Kapus Andrásné, 
szappanos mester. Nagykőrösön , I. ker. 2 4 3 szám. 

Olcsó butorok. 
Van szerencsém a n. é. közönség b. figyelmét fel-

hivni dúsan berendezett saját készitményű butor raktáramra, 
ahol úgy készpénzért, mint részletfizetésre a legol-
csóbb árak mellett a legmodernebb butorok kaphatók. 

Raktáron tartok: dió. szil és tölgyfa saját szinnel 
készült háló. ebédlő és szalon berendezéseket , egy-
szerűbb matt és félmatt szekrényeket , plüss és bőr 

diványokat setét és világos szinekben, nád, fa, po-
lituros és bőrrel bevont székeket, függönytartókat, 
gyermek vaságyakat, kihúzható cselédágyakat, aszta-
lokat, fakanapélyokat a legolcsóbb árak mellett. El-
vállalok mintaszerinti butorok elkészitését bármely 
kivitelben. A n. é. közönség b. pártfogását kéri tisztelettel 

I F J . S I M A J Á N O S , 
asztalos es butorraktáros 

N a g y k ő r ö s , I ker . 152 sz. C s i r k e p i a c z t é r . 

RADÓ HERMANN 
sirkőraktára NAGYKŐRÖSÖN. 

Tisztelettel értesitem a nagyérdemü közönséget , 
hogy Kóhn Illés úr 

s i r k ő r a k t á r á t 
átvet tem s azt m e g n a g y o b b i t v a saját czégem alatt to-
vább vezetem. A midőn a n. é. k ö z ö n s é g b. f igyelmét 
felhivom ez u j vá l la la tomra , egysze r smind tisztelettel 
ér tes i tem, hogy a 
bel- és külföldi márvány, svéd gránit és sienit 

S Í R E M L É K E K 
oly d ú s raktárát r endez tem be, hogy te l jesen felesle-
gessé válik a v idékről való hozata l s az ezzel já ró te-
t emes kiadás . A t eme tőben levő s í rkövek utánvésését 
és aranyozását j u t á n y o s á r b a n e lvá l la lom. 

A n. é. k ö z ö n s é g b. pá r t fogásá t kérve tisztelettel 

RADÓ HERMANN. 
Rajzok és költségvetések dijtalanul. 

Értesités. 

Pártoljuk a 
magyar ipart! 

Egy jó kályha a 
házban nélkülöz-
hetetlen. 
Mindennemű mo-
dern és szecesziós 

cserépkályhák 
kandallók és takaréktűzhelyek 
mindenféle divatos szinben és nagyságban. Uj 
épületek kályha berendezését elvállalom. Kitűnő-
nek bizonyult koksz fütésre vasbetétű cserép-
kályháimat ajánlom, melyek gyorsan és tartósan 
melegitenek. Kályháim erős tartásáért és kitűnő 
használhatóságáért a legmesszebbmenő jótállást 
vállalok, miket úgy helyben, mint vidéken a leg-

jutányosabb árban rendezek be. 
Becses megrendelést kérve vagyok teljes tisztelettel ZELEKY JÁNOS 

cserépkályha készítő Nagykörösön, X. ker. 47 sz. 

10-ik oldal . 29-ik szám. 
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Értesités. 

B O D N Á R JÓZSEFNÉ 
nagykőrösi lakosnő tiszt, tudatja a n. é. közönséggel, hogy 

mosó- és vasaló-intézetét 
az I. ker. 65. szám, Mandel-féle ház mellett megnyitotta 
s mindenféle fehérneműk tisztitását jutányos árban elfogadja. 

Tisztelettel értesitem a nagyérdemű közönséget' 
miszerint atyám 

szijgyártó üzletét 
átvettem, és én az eddigi árakhoz képest minden e 
szakmába vágó czikkeket, úgymint : lószerszámok 
és javítások, ostor, ostornyelek, gyapjú-izzasz-
tók, kulcsok és csatneműek fekete vagy sárga réz-
ből ezentúl gyári árban kaphatók ; úgyszintén lószer-
szám-festék és finomkenőolaj legjutányosabb ár-
ban kapható. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kéri 
teljes tisztelettel 

I f j . L I B Á S Y L A J O S 
szijgyártó-iparos, 

Nagykőrösön, a rom. kath. templom átellenében. 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesiteni, hogy 
a mai kor igényeinek mindenben megfelelő CZUKRÁSZDÁMAT 

f. év május hó 1-től Gomolla János pékmester házába 
helyeztem át. 

A legnagyobb külföldi cukrászdákban tanult segédem 
által készitett parfé, fagylalt, torták, befőttek s minden-
nemű sütemények naponta friss állapotban s a legelőzé-
kenyebb kiszolgálással kaphatók. 

Továbbra is kérve a n. é. közönség b. pártfogását 

Fehér Samu 
kész férfi-ruha üzlete és szabó ipartelepe 

Nagykőrösön a Postapalotában. 

Dabizs László szappan-gyára, fűszer-, 
festék, mész, szén, fa-

szén, fa, czement, elszigetelő lemez, stukater-
nád, tetőpapir nagykereskedése 

N a g y k ő r ö s ö n , K o s s u t h L a j o s - u t c z a . 

MOLNÁR DÁNIEL 
kályhagyára és 

szobrászat i műterme 
N A G Y K Ő R Ö S . 

A l a p i t t a t o t t : 1890. 

Ajánlja s a j á t t a l á l m á n y u 
szabadalmazott 

gyorsmelegítő kályháit 
a legnagyobb helyiségek befű-
tésére is, mely már többszö-
rösen kipróbálva, k i t ű n ő e n 
bevált. 

Készitek továbbá takarék-
tűzhelyeket és kandallókat 
minden stilben. 

Raktáramban úgy a kályhák 
mint a tűzhelyek f e l l á l l i t v a 
megtekinthetők. 

Az általam végzett munká-
kért a legmesszebbmenő fele-
lősséget vállalok. 

Teljes tisztelettel: 
M o l n á r D á n i e l . 

tisztelettel Kléh Mihály 
czukrász, I. ker., Czeglédi-u. 32. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. 
figyelmét felhivni elsőrendű fehér, tiszta, nem 
kevert pálmaolaj szappanra, hófehér, kőmentes 
mészre, a cséplésre és téli idényre, bel- és kül-
földi nagydarabos és dió szén, koksz, beocsini-
féle román és portland czement egyedüli elárű-
sitása, tető pléh 180 czm. hosszű, 80 czm. 
széles, olcsó árban kapható. 

1 3 0 % - o s szappanfőző szóda, kizárólag csak 
nálam kapható. 

A téli szezonra kitűnő porosz dió-szenet 
augusztus 31-ig versenyen kívüli árban számitom, 
előjegyeztetni már lehet. 

Kérem a n. é. közönség becses pártfogását 

tisztelettel Dabizs László, 
kereskedő. 

É r t e s í t é s . 

jánlja a l eg jobb hi rnévnek ö rvendő kész 
férfi-ruha üzletét, ahol a legegysze-

rűbbtől a l egkényesebb izlésnek megfe le lő 
ruháka t a legolcsóbb árak mellett szerez-
hetni be. Különösen f igyelemre mél tó 

mérték utáni szabósága, 
ahol a l eg ju t ányosabb árban m e g r e n d e l h e t ő 
m i n d e n n e m ű férfi ruha. — A n a g y é r d e m ű 
g a z d a k ö z ö n s é g b. f igyelmét felhivja : : 

nagymagyar szabóságára 
a hol a l eg f inomabb szövetekből készített 
m i n d e n n e m ű magyar ruhák mesés olcsó 

áron kaphatók. 

A 



1-ső évfolyam. 12-ik oldal. 29-ik szám. Nagykőrös és Vidéke Hirdetési Közlönye 

Telefon szám 43. M Á R T O N T E S T V É R E K Telefon szám 43. 

általános vas- és gépipari műhelye 
CZEGLÉDEN, Márton Zsigmond okl. gépész-mérnök III. ker., Szövetség-u. 433. (a pályaudvar mellett) házában. 

Mezőgazdasági gépek és alkatrészek, cséplőgépek, vetőgépek; aratógépek, ekék stb. 
Benzin, nyersolaj stb. M O T O R O K javítása. 

Locomobilok M A G Á N J Á R Ó K K Á átalakítása. 
M É R L E G javitás. 

T ö r ö t t alkatrészek, vas- és fémöntvények legújabb módon való (autogén) torrasztasa. 
GŐZKAZÁN javítás. — GÉPRAKTÁR. 

Az összes iskolákban használandó TANKÖNYVEK jutányos 
áron kaphatók Bazsó Lajos könyv- és papirkereskedésében. 

Szabadalmazott biztonsági fülbevaló zár feltalálója. 
Jó mulattató egy nálam vásárolt „Pathé"-féle gramofon. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség figyelmét felhívni, hogy a 

Helical premier és Kayser-kerékpárok 
a l e g u j a b b model l szerinti kivi telben egyedü l ná lam k a p h a t ó k . — Elvál la lok min-
d e n n e m ü kerékpár javi tás t , m i n d e n ke rékpá r alkatrész ná lam a l e g j u t á n y o s a b b a n 

kapha tó . Ár jegyzék ingyen . 
Egyut ta l a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g becses f i g y e l m é b e a j á n l o m 

Óra- é s é k s z e r r a k t á r a m a t 
melyet dusan felszerelve a mai kor igényeinek megfe le lve , fo ly tonosan a d iva tnak megfe l e lő l e g f i n o m a b b 
művész i e sen k idolgozot t órákkal és ékszerekkel gya rap i tók . 

N a g y raktárt tar tok kiváló f inom szemüvegekből és orrcsiptetökből s ezeknek , v a l a m i n t 
minden e s zakmába vágó d o l o g n a k javitását e lvá l la lom, jótá l lás mellett g y o r s a n e szköz löm. 

A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g becses pár t fogásá t kéri, kiváló tisztelettel 

W E I S Z L A J O S órás és ékszerész. 

Nálam vásárolt karika gyűrűket ingyen vésem. 
Villanycsengő és házi telefon felszerelést és javitást elfogadok. 

RÉVÉSZ 
József 
férfi ruha- és 
női divatkeres-
kedése : : 

Nagykőrösön. 
(A Vladár-féle gőzma-

lommal szemben.) 

Szives tudomására hozom a m. t. vásárló közönségnek, hogy a legujabb 

őszi és téli ujdonságaim 
megérkeztek úgy férfi ruhákban, mint női é s gyermek kakátokban. 

Ajánlom továbbá a legjobb hirnévnek örvendő 

női, uri és magyar szabóságomat, 
ahol 3 napon belül mérték után úgy angol, mint finom kamgar szövetek-
ből öltönyök 27 kor.-tól feljebb készülnek. Gyermek ruhák 

5 éven alulinak 3—4 kor., 5 éven 
felülinek 5 koronától feljebb. B 

Felhívom a n. é. gazdaközönség figyelmét a leggondosabb szabással és a 
l e g j o b b kivitelben 
készült mindennemű magyar ruháimra. melyek 6 forinttól 

feljebb kaphatók. 
Felkérem tehát a t. közönséget, hogy üzletemet minden vételkötelezettség 
nélkül is felkeresni szíveskedjék, ha szükségleteit olcsón akarja beszerezni, 
Kobrák czipök egyedüli árusítása. Divatczikkek nagy választékban. 

Báránybéléses kabátok nagy választékban 24 kor.-tól feljebb. 

Nyomatott Bazsó Kálmán könyvnyomdájában Nagykörösön. 1911. 


